GTV

Pruszkow, 2025-07-28

DEKLARACJA ZGODNOSCI (PL)"
NR?: 2025/024/CE/AM

Nazwa?® i adres producenta*:
GTV Poland Spotka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos$¢ producentad.

Przedmiot deklaracji®

Opis’

MODERN BOX Drawer

Indeks®

PB-D-KPL250A,PB-D-KPL250A1,PB-D-KPL250B,PB-D-KPL250B1,PB-D-KPL250C,
PB-D-KPL250C1,PB-D-KPL300A,PB-D-KPL300A1,PB-D-KPL300B,PB-D-KPL300B1,
PB-D-KPL300C,PB-D-KPL300C1,PB-D-KPL350A,PB-D-KPL350A1,PB-D-KPL350B,
PB-D-KPL350B1,PB-D-KPL350C,PB-D-KPL350C1,PB-D-KPL400A,PB-D-KPL400A1,
PB-D-KPL400B,PB-D-KPL400B1,PB-D-KPL400C,PB-D-KPL400C1,PB-D-KPL450A,
PB-D-KPL450A1,PB-D-KPL450B,PB-D-KPL450B1,PB-D-KPL450C,PB-D-KPL450C1,
PB-D-KPL500,PB-D-KPL500A1,PB-D-KPL500B,PB-D-KPL500B1,PB-D-KPL500C,
PB-D-KPL500C1,PB-D-KPL550A,PB-D-KPL550A1,PB-D-KPL550B,PB-D-KPL550BT,
PB-D-KPL550C,PB-D-KPL550C1

Seria?

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z'°

according level 3

cycles: 60 000

PN-EN 15338+A1:2010/EN 15338:2007+A1:2010
loading capacity: 40 kg

excluding point 6.4 of the standard (corrosion resistance)
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Annex (PL/EN/BG/CS/DA/DE/EL/ES/ET/FI/FR/HR/HU/IT/LT/LV/MT/NL/NO/PT/RO/SK/SL/SV/TR/RU/UA]

[PL] Deklaracja zgodnoséci / [EN] Declaration of Conformity / [BG] Jeknapauns 3a cvotsetctaue / [CS] prohlaseni o shodé / [DA] overensstemmelseserkleering / [DE]
Konformitétserkldrung / [EL] Anwon ouppéppwong / [ES] Declaracién de Conformidad / [ET] Vastavusdeklaratsioon / [FI] Vaatimustenmukaisuusvakuutus / [FR]
Déclaration de conformité / [HR] Izjava o sukladnosti / [HU] Megfelel8ségi nyilatkozat / [IT] Dichiarazione di conformita / [LT] Atitikties deklaracija / [LV] Atbilstibas
deklaracija / [MT] Dikjarazzjoni ta’ Konformita / [NL] Conformiteitsverklaring / [NO] Samsvarserkleering / [PT] Declaracdo de Conformidade / [RO] Declaratie de
conformitate / [SK] Vyhlasenie o zhode / [SL] Izjava o skladnosti / [SV] Férsékran om dverensstammelse / [TR] Uygunluk Beyani / [RU] eknapauns cootsetctans / [UA]
[eknapauis BignosigHoOCTI

[PL] Numer dokumentu / [EN] Document number / [BG] Homep Ha pokymenT / [CS] Cislo dokumentu / [DA] Dokumentnummer / [DE] Dokumentnummer / [EL] AptBpoc
eyypagou / [ES] Numero de Documento / [ET] Dokumendi number / [FI] Dokumentin numero / [FR] Numéro du document / [HR] Broj dokumenta / [HU] Dokumentum
szama / [IT] Numero di documento / [LT] Dokumento numeris / [LV] Dokumenta numurs / [MT] Numru tad-dokument / [NL] Document nummer / [NO]
Dokumentnummer / [PT] Ndmero do documento / [RO] Numarul documentului / [SK] Cislo dokumentu / [SL] Stevilka dokumenta / [SV] Dokumentnummer / [TR]
Dokuman numarasi / [RU] Homep pnokymerta / [UA] Homep fokymenTa

[PL] Producent / [EN] Manufacturer / [BG] MNpoussoauten / [CS] Vyrobce / [DA] Fabrikant / [DE] Hersteller / [EL] Kataokeuaatng / [ES] Fabricante / [ET] Tootja / [FI]
Valmistaja / [FR] Fabricant / [HR] Proizvodac / [HU] Gyarté / [IT] Produttore / [LT] Gamintojas / [LV] RaZotajs / [MT] Manifattur / [NL] Fabrikant / [NO] Produsent / [PT]
Fabricante / [RO] Producator / [SK] Vyrobca / [SL] Proizvajalec / [SV] Tillverkare / [TR] Uretici / [RU] MNpopwocep / [UA] Mpoptocep

[PL] Adres / [EN] Address / [BG] Anpec / [CS] Adresa / [DA] Adresse / [DE] Adresse / [EL] AietBuvon / [ES] Direccién / [ET] Aadress / [FI] Osoite / [FR] Adresse / [HR]
Adresa / [HU] Cim / [IT] Indirizzo / [LT] Adresas / [LV] Adrese / [MT] Indirizz / [INL] Adres / [NO] Adresse / [PT] Endereco / [RO] Adres3 / [SK] Adresa / [SL] Naslov / [SV]
Adress / [TR] Adres / [RU] Anpec / [UA] Anpeca

[PL] Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnoé¢ producenta / [EN] This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer / [BG] Tasu neknapaumsa 3a CboTBETCTBME Ce M3aBa Ha OTFOBOPHOCT eAMHCTBEHO Ha nponzsoauTens / [CS] Toto prohlddeni o shodé se
vydavé na vyhradni odpovédnost vyrobce / [DA] Denne overensstemmelseserkleering udstedes udelukkende p& fabrikantens ansvar / [DE] Die Erstellung dieser
Konformitatserklarung erfolgt in alleiniger Verantwortung des Herstellers / [EL] Auth n dnAwan ouppdp@wong ekdLdeTaL pe anokAeloTkn euBuvn Tou kataokeuaotn / [ES]
Esta declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. / [ET] See vastavusdeklaratsioon antakse valja tootja ainuvastutusel / [FI]
Tam3 vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla / [FR] Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité
du fabricant / [HR] Ova izjava o sukladnosti izdana je na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca / [HU] Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizarolagos felelésségére
bocsatjak ki / [IT] La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore / [LT] Si atitikties deklaracija iduodama tik
gamintojo atsakomybe / [LV] Par 3is atbilstibas deklaracijas izdodanu atbild tikai razotajs / [MT] Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika
tal-manifattur / [NL] Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant / [NO] Denne samsvarserkleeringen er
utstedt pa produsentens eget ansvar / [PT] Esta declaracao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante / [RO] Aceasta declaratie de
conformitate este emisa pe responsabilitatea exclusiva a producatorului / [SK] Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradn( zodpovednost vyrobcu / [SL] Ta izjava o
skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca / [SV] Denna férsidkran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar / [TR] Bu uygunluk beyani
yalnizca treticinin sorumlulugu altinda yayinlanmistir. / [RU] HacTosiwas geknapauus COOTBETCTBUS BbIAAETCH MOA UCKIIOUYUTESIbHYIO OTBETCTBEHHOCTL NPOU3BOANTENS. /
[UA] Lsi aexnapauist npo BiANoBIAHICTb BUAAHa Mif BUKMOYHY BIANOBIAAbHICTL BUPOBHIKa

[PL] Przedmiot deklaracji / [EN] Object of the declaration / [BG] Mpeamer Ha nexnapaumara / [CS] Predmét prohléeni / [DA] Genstand for erkleeringen / [DE]
Gegenstand der Erklarung / [EL] Avrikeipevo tng dnhwong / [ES] Objeto de la declaracion / [ET] Deklaratsiooni objekt / [FI] Ilmoituksen aihe / [FR] Objet de la déclaration
/ [HR] Predmet deklaracije / [HU] A nyilatkozat targya / [IT] Oggetto della dichiarazione / [LT] Deklaracijos objektas / [LV] Deklaracijas priekémets / [MT] Suggett tad-
dikjarazzjoni / [NL] Onderwerp van de aangifte / [INO] Gjenstand for erkleeringen / [PT] Assunto da declaracao / [RO] Subiectul declaratiei / [SK] Predmet vyhlasenia /
[SL] Predmet izjave / [SV] Amnet for deklarationen / [TR] Beyannamenin konusu / [RU] MpeameT neknapauun / [UA] MpeameT feknapysaHHs

[PL] Opis / [EN] Description / [BG] Onucanne / [CS] Popis / [DA] Beskrivelse / [DE] Beschreibung / [EL] Mepwypapn / [ES] Descripcién / [ET] Kirjeldus / [FI] Kuvaus / [FR]
Description / [HR] Opis / [HU] Leiras / [IT] Descrizione / [LT] Aprasymas / [LV] Apraksts / [MT] Deskrizzjoni / [NL] Beschrijving / [NO] Beskrivelse / [PT] Descricao / [RO]
Descriere / [SK] Popis / [SL] Opis / [SV] Beskrivning / [TR] Tanim / [RU] Onucanue / [UA] onuc

[PL] Model / [EN] Model / [BG] Mogen / [CS] Modelka / [DA] Model / [DE] Modell / [EL] MovréAo / [ES] Modelo / [ET] Mudel / [FI] Malli / [FR] Modeéle / [HR] Model / [HU]
Modell / [IT] Modello / [LT] Modelis / [LV] Modelis / [MT] Mudell / [NL] Model / [NO] Modell / [PT] Modelo / [RO] Model / [SK] Model / [SL] Model / [SV] Modell / [TR]
Modeli / [RU] Mogens / [UA] Mogens

[PL] Seria / [EN] Series / [BG] Cepusi / [CS] Série / [DA] Serie / [DE] Serie / [EL] Zewpa / [ES] Serie / [ET] seeria / [FI] Sarja / [FR] Série / [HR] Série / [HU] Niz / [IT] Serie /
[LT] Serijos numeris / [LV] sérija / [MT] Serje / [NL] Serie / [NO] Serie / [PT] Séries / [RO] Serie / [SK] séria / [SL] serija / [SV] Serier / [TR] Seri / [RU] Pag / [UA] Cepis

[PL] Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z / [EN] The above-mentioned subject matter of this declaration is in accordance with / [BG]
lopenocodeHnsaT NpeAMeT Ha Tasn Aeknapauns e 8 cbotsetcteme ¢ / [CS] VySe uvedeny piredmét tohoto prohlaseni je v souladu s / [DA] Ovennaevnte genstand for denne
erkleering er i overensstemmelse med. / [DE] Der oben genannte Gegenstand dieser Erklarung entspricht gem / [EL] To npoavagepouevo avikeipevo Tng napovoag
dnhwong eivat clpgwvo e / [ES] EL objeto de esta declaracidn antes mencionado esta de acuerdo con / [ET] Selle deklaratsiooni tlalnimetatud sisu on kooskalas / [FI]
Taman julistuksen edelld mainittu aihe on yhdenmukainen / [FR] L'objet mentionné ci-dessus de cette déclaration est conforme a / [HR] Gore navedeni predmet ove
izjave u skladu je s / [HU] Jelen nyilatkozat fent emlitett targya 6sszhangban van a / [IT] L'oggetto sopra menzionato della presente dichiarazione & conforme a / [LT]
Minétas Sios deklaracijos dalykas atitinka / [LV] lepriek$ min&tais $is deklaracijas priekSmets ir saskana ar / [MT] Is-suggett imsemmi hawn fuq ta’ din id-dikjarazzjoni
huwa konformi ma’ / [NL] Het bovengenoemde onderwerp van deze verklaring is in overeenstemming met / [NO] Ovennevnte gjenstand for denne erkleeringen er i
samsvar med. / [PT] O assunto acima referido desta declaragdo esta de acordo com / [RO] Obiectul mentionat mai sus al acestei declaratii este in conformitate cu / [SK]
Vyssie uvedeny predmet tohto vyhlasenia je v stlade s / [SL] Zgoraj navedena vsebina te izjave je v skladu z / [SV] Ovannamnda féremal for denna forklaring &r i enlighet
med. / [TR] Bu beyanin yukarida belirtilen konusu, / [RU] BellweynomsiHyThiit NpeaMeT HacToseit geknapauun cootsetcTayeT / [UA] BuliesasHauenuii npegmeT Ljei
Leknapauii Bignosigae



